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Olaszorszdig gydsza.
Debreczen, julius 31.

(Caserio utin Luccheni, Luc-
cheni utan Bressi. Hairom oly név,
mely szégyent hozott az olasz
névre. Az elvetemiilt gonoszsagnak
ismét aldozatul esett egy koronés
f6, melynél jobbat, melynél neme-
sebbet Olaszorszag torténelme alig
mutathat fel. Umberto olasz kiralyt,
a legdemokratikusabb uralkodét, a
népét szeretd, a hazija boldogsigat
munkalé fejedelmet egy Oriilt gaz-
tette megfosztotta életétol.

Europa megdobbenve &ll meg
a nagy kirdly ravatalindl s az
egész miivelt vildg részvéte Kiséri
a szeretett orszagfGt utolsd utjara.
Umberto olasz kirdly egyike volt a
legszeretettebb s legnépszeribb
uralkodoknak. Népének minden
tarsadalmi mozgalmat gondos figye-
lemmel kisérte s az olasz nemzetl
szellem dpolésara kivalé sulyt he-
lyezett. A szerencsétlen eseményt
megelGzGleg épen egy orszagos jel-
legii verseny sikerét kivanta bizto-

Valoban elszomoritd jelenség,
hogy a huszadik szdzad kezdetét
ily gyvalazatos merényletek teszik
nevezetessé. Ks hogy épen a legne-
mesebbek, a humanismus legkiva-
l6bb képviseldi lesznek a brutalitas
aldozataiva.

Umberto olasz kiraly Eurdopa
koronas foi kozott népe irint érzett
atyai joindulatarol, az olasz nemzet
allami és tarsadalmi egységének
demokratikus szellemben valo gon-
dozésaril s kivaloan huménus ba-
nasmodjardl volt ismeretes. Hs saj-
nos, épen e jeles és uralkodoi és
emberi erényekben egyarant gazdag
allamfg ellen méar tobb izben kisér-
lett meg merényletet az elvakult s
elvetemedett gonoszsag.

Olaszorszag szerencsétlen ha-
boruk, gazdasagi csapasok és hely-
telen gazdasagi politika kovetkez-
tében ma  gazdasidgi valsaggal
kiizd. A meggyilkolt uralkodonak
e gazdasigi allapot javitasa s
altalaban Olaszorszagnak regenera-
lasa képezte legfdbh czéljat. Ott volt
Italia tarsadalmi s allami ujjasziile-

orszag helyzetét, multjat s azokat
a feltételeket, melyek mellett a szép,
de szegény orszag jovendd boldo-
gulasanak eszkozeit megtalalhatja
s gazdasagi valsagadbdl kibontakoz-
hatik.

Olaszorszig  benne nemcsak
atyjat, hanem egy oly kitiing al-

lamférfiat veszitett el, ki hosszu
1idon keresztiil szerzett gazdag ta-
pasztalataival az allam és a tarsa-
dalom javara még nagyon sokat
hasznilhatott volna s kinek bol-

cseségét és demokratikus gondol-
kozasat, humanitisat és erényeit

nehezen fogja poétolni utddja.

Az olasz tarsadalmi és parla-
menti viszonyok, mint az utébbi

évek siiriin valtakoz6 kormanyai
mutatjdk, meglehetGsen zilaltak és
er6s kézre van sziikségiik, hogy az
allami élet zavartalan folyasit meg
ne akadalyozzak. Umberto egyéni-
sége volt az a kapocs, mely a ki-
lonvalni kész elemeket erélylyel és
szelidséggel osszetartotta. Félo, hogy
kidolte, ujabb valsdgokba s talan
veszélyes helyzetbe sodorja Olasz-

sitani személyes jelenlétével s ez | tésénél s atyjanak, a regalantuomo- | orszigot, mely a szdzad végén sok

alkalmat hasznalta fel egy aljas | nak, mar ifju koraban segédkezett | és nehéz megprobaltatasnak volt
sonosztev gaztettének keresztiil- | magasztos tervei kivitelénél. Nala | Kitéve.

vitelére. jobban senki sem osmerhette Olasz- A legtobbet tehat Olaszorszag
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olvashatatlanabb, mint eddig volt. Klélhet | szabbul ment, mint miskor; igy érkezett

TARC Z-A- az még tiz esztendeig is. KEn ugyan nem | meg szeptember és A{noldnalF alig_Yolt

fletisradék kivanom halalat, ha még egyszer annyit m’egtakarftva 4 nyolezszaz taller életjara-

uetjaradex. kell is dolgornom és kedveseimmel nyomo- | déknak csak egy negyedrésze is, melyet ok-

— A ,Debreczeni Ellensr“ oredeti térozéja. — | rognom kell is. téber elsején a doktornak ki kellett fizetnie.

H. M. utan Kalocsa Réza.

- Arnold Ferencz kereskeds becsukta f6-
konyvet, melyben sokdig szimolgatott.

— Csak az az életjaradék ne volna,
— monda gondteljes arezkifejezéssel.— Mig ez
az €letjaradék tart, addig bizony nem ver-
gbdink zold 4gra.

Sapadt, aggédo felesige
foldozasit és megtoriilte
meit ;

-— Istenem | — panaszolta, — bizony,
Szerenesétlen nap volt az, mikor Stein dok-
tortél megvetted ezt a hazat. Ha meghata-
Tozoft drt fizettél volna neki, nem volna baj,
de te Gvi életjaradék fizetésre kotelezted
Magadat és ez volt a mi romldsunk. Most
mar négysaer annyit is elfizettél, mint a
mennyit ez a hdz ér, Futunk, firadunk ko-
fomszakadtdig, csakhogy a doktor szdmdra
megkereshessiik azt a nyolczszdz tallért és
i meg alig birunk élni.

Arnold munkétél eldurvult kezére hajtd

vlébe ejtette
koényes sze-

fejét.
oy Mikor tizenhirom évvel ezel6tt meg-
:, itvm. & doktor hézit, akkor 6 hetven éves
o, ki tudta volna elképzelni, hogy ilyen
magas kort elérjen,

g 1% M”.‘?ﬂ hatist tett read, mikor ju-
b ~~en 2 pénzt hozzdvitted — kérdezte uz
“EA0Ny nugy érdeklédessel.

Kgészen olyan volt, mint mint mds

kor | Hofel e
;‘“\f(“l H"f‘_‘h'fr ssakallaval, zold szemellenzé-
/ egeszen  valtozatlan. Csakhogy még

SuUket : s s %
6lebb, mint maskor és aldirdsa most még

— Nem, nem, haldldt nem Kkivanjuk,
— kialtott fel az asszony. — Isten mentsen,
hogy olyan nagy biint kovessiink el.

Kozeledett az éjfél és a hdzaspdr nyu-
galomba vonult, mésnap kordn reggel kellett
felkelniok.

Arnoldnak fiiszerkereskedése volt. Fe-
leségének és egy kis inasgyereknek segit-
ségével maga szolgdlta ki a veviket.

Dolgozott reggelt6l estig, semmi mun-
k4at nem 4tallott, semmi faradsigot nem
kimélt.

Feleségében igazdn felesegitséget nyert,
mert segitett neki a boltban, hdztartasuk-
ban végzett minden munkdt, cselédet nem
tartott. Neha korareggeltsl kés6 éjszakdig
varrogatott, foltozgatott, csakhogy egy fil-
lérrel se adjon ki tobbet, mint & mennyit
okvetetleniil kell. Két lednykdja, egyik tiz,
mdsik tizenkét éves, teljes erejokbol mun-
kalkodtak mér ogyiitt sziileikkel. Az iskold-
b6l kijove, vagy édes anyjuknak segitettek
a hézi teendékben, vagy gombokat horgol=
tak, hogy igy egy kis zsebpénzt szerezhesse-
nek magunknak. De mind e torhetetlen szorga-
lom mellett sem tudott az Arnold-esaldd sem-
mire sem menni, 6lomsuly gyanént husta le
Gket az a szerenosétlen életjaradek.

Ezen a nydron meg Arnoldéknak ki-
lonosen rosszul folyt dolguk, mert hizuknak
els6 emeletét nem tudtik kiadni és bevéte-
lé6b6l ez a hidny nagyon [s szamottevé volt,
keservesen nélkilozték.

Hozza még dragasdg is uralkodott ab-
ban az évben, ennélfogva az lizlet is rosz-

Gyé6irelmes aggodalmak kinoztdk a jo-
vire nezve.

— No emészd magadat annyira, Fe-
renez, — vigasztalia 6t felesége. — Elme-
gyek a doktorhoz és megkérem, hogy ezut-
tal adjon haladékot. Hiszen csak nines ko6-
bl a szive és meg fogja haligatni kéré-
semet.

Arnold megsimogatta feleségének gaz-
dag, barna hajit, melyre egy id6 o6ta olyan
sok szirke szal vegyilt.

— Hiszen, ha te nem volnél, rég két-
ségbeestem volna. Menj hat Isten hirével,
Anném |

A szegénycs kis ebédet alig hogy elfo-
gyasziottak, Arnold Anna asszony magira
vette legjobbik ruhsjat, — ez bizony mar
rég kiment a divatbdl és viseletes volt, mert
a derék asszony mar évek Ota nem vett
magdnak uj ruhat.

Izgatottan, de legjobb reményekkel el-
telve sietett at a viaroska tulsé oldaldra, ott
lakott Stein doktor ur egy kis hdzban, mely
kert kozepere volt épitve.

Arnoldnénak ugyacesak jo ideig kel-
lett csongetni a kert kapujan, mig kinyitottdk
ueki. Végre megjelent egy kozépkoru, tenye-
res talpas cseiédféle nsszony, Hoffmanne¢, a
doktornak réges-régi gazdasszonya, ki annak
idejéen a doktor koesisdhoz ment feleségiil.
Kz a hazaspdr még mosi is a doktor szolgé-
latdaban allott.

— On az, Arnoldné asszony, hiszen
még nines itt & fizetés ideje, — monda a
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vesztett népét szeretG s népe altal
szeretett kirdlyaban, de sokat vesz-
tett benne a hirmas szivetség ¢és
ezzel egyiitt Magyarorszag is.

A harmas szovetség ugyan oly
er(s alapokon all, hogy annak meg-
renditéset még ily érzékeny csapas
sem vonhatja maga utan, mint az
egyik szovetséges allam uralkoddja-
nak haldla, de a politikai életconjunc
turai valamely allam uralkodojanak
véaltozasaval konnyen véaltozhatnak

s ezért nagy veszteség a bike-
szovetségre Umberto halala, —

kire a béke Dbaratjai mindic a
legbiztosabban szamithatiak s kit
a magyar kirdlyhoz a legbensGbb
baritsag érzelmei fiiztek.

Kiilonos aggodalomra ad okot
a hirmas szOvetség érdekében Um-
berto elvesztése a mai haborus
idékben, midén a kinai események
fordulatait szorong$ varakozassal
kisérjiik s a hatalmak versengése
a legnagyobb politikai bonyodalma-
kat idézheti el0. Umberto valdoban
valsagos helyzetben hagyta Itiliat,
de nekilink is, mint a harmas szo0-
veteég tagjanak, nagy veszteség
varatlan halala s azért, midén benne
az emberi és fejedelmi erények
mintaképét gyaszoljuk, egyszer-
smind a hadrmas szovetség legbizto-
sabb tdmasziat s a béke legersdsebb
biztositékat vesztettiik el.

ks a legdemokratikusabb ural-
kodo életének az elvetemiilt gonosz-
sag altal kioltasa aggddni késztet

e e

benniinket a
jovajéért 1s.
Az az erkolesi és politikai  Or-
jongés, mit anarchidnak neveznek,
az ujabb idGkben oly rettenetes Ki-
torésekben nyilvanul, mely az euro-
pai allamok és tirsadalmak egyit-

politikai szabadsag

tes 6s kozos fellépését teszi szik-
séresseé. Kz intézkedés a legmesz-

szebbmend Ovatossagot igényli, —
hogy a politikai szabadsag, mely
az emberi jogok legfontosabbika,
sérelmet ne szenvedjen.

Az a visszahatis, melyet az
anarchia nevében elkiOvetett gyala-
zatos gazteitek Burdpaban keltenek,
egyaltalaban nem fog a politikai
szabadsig megerdsitésére, eldnyére
szolgalni. Videant consules. Oriz-
zilk meg ezt a szabadsdgot, ¢s
gondoskodjunk réla, hogy azzal
visszaélni ne lehessen.

A meggyilkolt kirdlyrol

— julius 30.
Angelo Bressi golyéja Eurépa egyik

legrokonszenvesebb s foltétleniill legesende-
sebb uralkodéjit taldlta sziven Monzdban,
épen akkor, mikor a nép kozott forgott s

hajlamaihoz hiven demokrata foglalkozast
izott, hogy ugy mondjuk. Mert Umberto
demokrata volt hajlamaindl, neveltetésénél s
némiképen taldn — az olasz viszonyokbél
kifolyélag — eszélyességb6l is. Atyjatél
orokolte a nép szeretetét, meg ast, hogy le-
het6leg tultegye magdt minden wudvari eti-
ketten. Nem volt boldogabb, mint mikor e
kiilsnben sem merev udvari etikett alél ki-
vouhatta magdt, ott hagyhatta Roméat s a

gazdasszony, nem épen a legnagyobb eld-
zékenységgel.

— Nem is a pénzt hozom, — viszonza

Arnoldné. — Csak a doktor wurral szeretnék
beszélni.

— Az nem lehet — sz6lt a cseléd dur-
van. — A doktor ur alszik, nem szabad fel
koltenem.

— Héi ugy mikor johetnék ? — kér-
dezte Arnoldné lehangoltan.

A gazdasszony kissé elgondolkeszolt.

— I[nk4bb mondja meg nekem, hogy
mi kivansiga van — szélt astan, — A doktor
ur olyan nagyot hall. Joéforman én vagyok
egyedil aki még megértet vele valamit.

Akadozva adta el6 Arnoldné a gazd-
asszonynak jovetele czéljét, De ez mar
mindjart az elsé szavaknal félbeszakitotta.

— Ugyan hova gondol ? kigltott
rd a durva eseléd. — Azt akarjatalén, hogy
az én jo gazdim maguk miati szikséget
szenvedjen | A doktor ur a maguk alial
fizetett életjaradékbol €], ez az 6 egyetlen
kenyere. Arréi tehat sz6 sem lehet, hogy
beléle elengedjen vagy csak hogy halasziast
is adhasson. Maguk ktoelezték magukat az
életjaradék fizetésére, tehdt fizetnidk is kell.
Ha késlekednek, akkor a gazdim be fogja
onoket perelni.

E szavak utdn becsapta a kertajtot a
gondsujtott asszony el6it, a ki aztn lassu,
vontatott lépésekkel ment hazafelé. Otthon
izgatottan varta férje és aggédva, vizsgalodo
tekintettel kérdezte 6:, a mikor a boltba
lépett.

Az asszony szétlanul intett fejével ta-
gaddst, de halvdny arczdn peregtek le a
keserii kények. Sietett is be a hdtsé kis
lakészobaba, hol szabadon kisirhatta ma-
gat. Itt azonban rogton hozzafutottak gyer-
mekei és_olelgették.

— Edes, kedves j6 anyénk, mi bajod ?
- Kérdezték 6k is sirva fakadva.

Arnoldné valahogy osszeszedte magat,
aztdn elpanaszolta nagy bajat gyermekeinek:

— Add el az én kis aranykeresziemet

— monda az id6sebb roppant készséggel. —
Keresztanyam nem fog erte megharagudni,
ha megtudja, mennyire sziiksége volt édes
apyamnak a pénare.

— Add el az én kis eziistkanalamat is,

a melyet keresztmamatél kaptam — esdett
a masik. — Nekem ugy sem kell.
Arnoldné konyes szemmel, de ajakdn

mosolylyal dlelte at gyermekeit, mert hiszen
minden baj és aggodalom kozott boldog,
irigylend6 anya volt.

— (Csak tartsatok meg keresztmamitok
ajandékait, azoknak az eladésa ugysem hasz-
nalna semmit. Kolesin kell feivenni pénzt
szegény apatoknak, pedig ezzel csak ujabb
gondok rohanjik meg.

Megint csak elkozdett zokogni.

Ne sirj, édes j6 anyank, -— vigasz-
taltak gyermekei. Dolgozni fogunk, a
mennyit esak birunk és minden fillért neked
adunk. Taldn esak  kereshetiink annyi
pénzt.

— Imddkozzunk édes kis leanyaim, —
mond4 aztin. — A jé Isten taldn meghall-
gat bennilinket.

Fejét lehajtva, gondtelt szivéb6l buzgéd
imadsag ment fel Isten trénjahoz, a szent
szavakat kis leinykdi utdna mondtik ossze-
tett kézzel dhitatosan és ime az imadsig
mindhdrméjuknak szivébe vigaszt és jo re-
ménységet csepegtetett.

E napt6l kezdve még jobban zsugor-
goit és dolgozott Arnoldné. Ktkezésiiket a
legszegényesebben dllitotta ki, de a megta-

karitott fillérek mégis csak elenyészo cse-
kély részét tették ki a sziikségelt Osz-
szegnek.

Igy jott meg a szeptember hénap és a
baratsigtalan, nedves nydr utdn a lehetd
legszebb 6szi id6 kovetkezett; a nap nyéari
ragyogdssal siitott le a tiszta menyboltozat-
rél és a fak még teljes lombdisziikkben pom-
paztak.

A gybnyori idé biztatdsdnak engedve,
a varosi dalkor a szomszédos erdében hang-
versenyt rendezett és igy délutdn ifju és

s —

vidéken jarhatott, a nép kozé vegyiilhetett s
résztvehetett annak ,vasarnapi“ mulatsigain
dijlovészetein, dijtornaszatain, dijkerékpdro-
z4sain s hasonlé egyéb, medilidkkal, zész-
lokkal és trombitds-zenekarokkal sulyosbi-
tott vasarnapi szérakozasain. Ily vasarnapi
polgari mulatsigon vett tegnap is részt nyari
tartézkodasi helyén, Monzaban s itt érte a
gyilkos golyd.

Oszszel Romaba kellett visszatérnie,
mert megkivantik az dllamiigyek s a par-
lamenti viszonyok. De egyszeri életmodja-
hoz itt is hii maradt, politikai tekintetben
pedig lehet6leg hattérbe szoruit, alkotma-
nyos uralkod6hoz hiven mindent (sokszor
nagyon is sokat) minisztereire hagyva. Dél-
el6ttonkint allami tgyeket intézett el, ki-
hallgatdsokat adott, délutin pedig rendesen
kikoesizott vagy a Borghese-kertbe, vagy a
Pineiora, vagy a loversenyre. Fogata egy-
szeri volt nagyon, semmivel sem kiilonb,
mint a mi szamozatlan fiakkersink s ha a
bakon iils fehértollas vaddsz el nem 4rulta
volna, ugyan senki sem sejtette volna, hogy
az  egyszeri fogatban Olaszorszig Kki-
ralya iil. Mindig fekete polgdri ruhdban jirt,
a katonai egyenruhat csakis elkeriilbetetlen
alkalmakkor §ltotte fel.

Egyszerit életmédjanak nagyon kelle-
metlen megszakitdsai voltak azok az alkal-
mak, mikor teljes kirdlyi fénynyel, pompdis
kocsikon, hetvendst f6bél allé kirdlyi testor-
ség kiséretében kellett megjelennie. Ilyen volt
példdul a parlament megnyitdsa. Ilyenkor
fogata mogott lovagoltak azok a 16szérforgos,
vles kamaszok, a ,praetoridnusok“, kiknek
tiszte volt 6rizni a kiraly testét, kiknek
gyakorlatilag azonban nem volt mds teen-
d6jik, mint a Via Venti Settembrén 1év6
kaszdarnydjukban unatkozni, vagy pedig Réma
utezdin az asszonynépség fejét elesavarni.
Mikor azonban kitavaszodott, a kirdlyi csa-
14d menekiilt Romabol. A kiraly (ha csak
masfelé nem hivtak dolgai) Monzédba ment
nyaralni. Rossz nyelvek szerint nemcsak a
természet pompaja, hanem ,Lytta gréfné®
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oreg 6z6nlott kifelé az erd6be, résztvenni az
iinnepélyben.

Arnoldéknak két kis lednyuk ott iltek
a kapujok el6tt és elszomorodva nézték az
el6ttik elmendket.

— Egész osztilyom kinn van az erdén
ma délutin, — monda a kisebbik fijdalma-
san — esak mi maradtunk itthon !

— Nines nekink arra pénziink, —
magyardzta neki az idgsebbik, — aziin meg
arravai6 ruhdnk sines! Gondold csak, mi-
lyen esunydk volnank mi ebben az 6cska
ruhdukban a tobbi ezifraruhds lanyok ko-
zott. Csak horgoljunk, Klarikam, talan ma
készen lesznek a nagy gombok ¢s az érte
jaré pénzt odaadhatjuk édesanydnknak.

A kis Klarika nagyot séhajtott és szor-
gosan kezdett horgolni.

E kozben az utczik néptelenekké vdl-
tak, mert mindenki az erddbe sietett; a
boltban sem akadt semmi dolog, ezért aztan
Arnold ur a boltajtonal kiszolt:

— Gyertek, gyerekek, édes anydtok-
kal egyiitt kimegylink egy kiesit a vdros
ald a mezére. A Dboltban FKerencz is (az
inas) maradhat egy fél 6rdig magdban, ugy
sem jon ma vasdroini senki.

A gyermekek oromiikben apjuk karjara
esimpajkostak és Arnoldné szomoru mosoly-
lyal kovette 6ket ; sokkal er6sebb agodalom

gzorongatta szivet, semhogy minden Kkis
orom felderithette volna. Atmentek a varo-
son és a varos alatt a kis leanyok elkezd-

tek mezei virdgot szeduni, mig a sziilok gyo-
nyorkodve nézték futkdrozdsaikat.

Tekintetok azonban onkénytelendl a
Stein doktor haza felé irdnyult.
Milyen kilonos, — wsz6lalt meg
Arnoldné — a kémény ugyancsak fiistol,
pedig én littam az el6bb a doktor gazdasz-
szonyat, az uridval mentek az erdébe. Az
treg ur tan csak nem f{6zi maga az uzson-
najat.

Alighogy kicjtette ezt a
csapodtak fel a dokior
jébol.

sz0t, langok
hazdnak a tetc-
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190 szemei is odavonzottdk. A kiralyné pe-
dig, 8 szépséges Margherita, a hoval koszo-
ruzott piemonti hegyeket szokia folkeresni,
hol éveken keresztil minden nydron a Pec-
coz kastélynak a vendége volt.

Egyszerd volt udvartartisa ig, szerény
yiszonyaindl fogva killonben nem iizhetvén
valami nagy fényt. Olaszorszig egyesitése
utén szamos kiralyi és herczegi palota ,sza-
kadt ra“: a ndpolyi, palermoi, firenzei,, ve-
lenczei, turini, modenai, melyeknek évi fon-
tartdsa rengeteg pénzébe kerilt, ugy, hogy
egy résziiket nemrég az dllamnak ajandé-
kozta kozezélokra., Magdnvagyona ugysaol-
vin nem volt, mert a kis monzai birtokot
¢s a castel-porzianoi vadaszkastélyt nem le-
het kiralyi vagyonnak nevesni. Ellenben
kotelezetisége annal tébb volt. Igy 6 fedeate
a napolyi herczeg udvartartisat, s6t &
fizetlc egész a legutébbi id6kig atyjinak,
a regalantuomonak hatrahagyott adossa-
guit is, beleszamitva Viktor Emdanuel mor-
ganatikus nejének, Mirafiori gréfnének évi
tartasdijat is.

Jellemét tekintve, teljesen ellentéte
volt atyjanak. Jobban mondva: alapjelleme,
mely nagyon hasonlitott atyjaéhoz, kiilsbleg
egészen maskép nyilatkozott meg. Umberto
kevercke volt a szigorusignak és josignak.
Rendkiviil szigoru, szinte ijeszt6 volt a te-
kintete, de annal josagosabb lett az arcza,
ha mosolygott.

Az apjarol a republikénusok azt mond-
tak : ,beh kar, hogy kiraly“, a konzervati-
vek pedig azt: ybeh kdr, hogy nem eléggé
kiraly*. Umberto kielégitett s lekdtelezett
mindenkit.

Egyszer egy iigyvéd jart ndla, valami
munkas egyletnek az elnoke, ki nemesak fog-
lalkozasbol, hanem meggyoz6désbol is ko6z-
tarsasagi volt (amit nem lehet elmondani
minden olasz republikdnusrol) s annyira el-
ragadta a kirdly férfias jelleme, hogy a ki-
hallgatis végeztével igy kialtott fel :

—- Felség bizonyara tudja, hogy re-

rola. De ha Olaszorszdgban a koztirsasig
diadalmaskodnék, nemosak a szavazalomal,
de a véremet is adndm érte, hogy Felsége
det valaszszik meg koztirsasagi elnoknek.

Umberto mosolyogva veregetie meg uz
ligyvéd vallat:

— Nem lenne jobb, hogy ha véret
mogkimélné s értem, mint kirdlyért ontand ?
Nem venne engem ugy, mint vagyok, hm?
Az tgyvéd elgondolkosott, azutin lel
kesiilten folkialtott :

— Perbaeco ! Felségednek igasa van.
No, majd gondolkodni fogok foldtte.
Umberto minden irant érdeklodott,
mindent tudott, mindenkit fogadott s min
denkinek adott rendjelet, a ki esak kért. .
,Mily pompés riporter lenne bel6le, ha nem
volna kiraly“! — mondd egyszer egy ncmet
lap rémai levelezdje.

Barmily demokrata volt is, & népnek
nem volt elég demokrata és sok bajért, mit
korménya okozott, 6t tették felelossé. Ezért
tsbb izben kovettek el ellene merényletet,
mig végre a mostani — fijdalom — sike-
rilt. S e demokrata hajlamai miatt a rémai
fokete nemesség, a phpaparti, ép ugy ki
nem &llhatta, mint szent Péter Ordkének
Jelrabldsa” miatt.

A Borghésék, Colonndk, Orsiniak,
Barberiniak, Sforsdk lenézték, mint jd-
vevényt s Dbiisskén emlegetiék, hogy
6k mar akkor — a kozépkor els6 wza-
zadaiban — fejedelmek voltak, a mikor
a szavoyai gréofok még valahol az éji ho-
malyban késtek. Utébbi években e tekin-
tetben némileg javamlt a helyzet. Brancaceio
herczegné, a legfeketébb fonemes felesége,
a kiralyné udvarhsigye lett; Mocenni ta-
bornok (Mocenni bibornoknak iestvére) a
kiraly udvariban f6méltésagot viselt, a
Castaniak pedig testtel-lélekkel kirdlypartiak
lettek.

Umberto kiilonben, minden szelidsége
mellett sem mulasziotia el alkalomadtin

gyon becsmérlsleg nyilatkozott az 6 demok-
ratasagarol, Tortént nemsokdra ezutdn, hogy
ez a grof, ki ezukorgydrak, szovetkezetek
stb. alapitasira adia magat s ezekb6l jol
pénzelt, iparos-killdotiséget vezetett a kiraly
elé, allamsegély kieszkozlése vegett,

A kirialy nyugodian vegighallgatta a
grof mondokdjat, s szirazan monda :

— Azt hallom, gréf ur, hogy oOn va-
lami ipartarsulainak az elndke. Igaz? hm?

A grof, ki rogton kiérezie e fenyegetd
hm-nek az élét, zavartan rebegte:

— lIgaz, felseg. Az embernek tevékeny-
nek kell lenni.

— 8 nines erre mas méd? — kérdezte
a kirdly. — Oly nagy szérmazasu ur sza-
mara, mint 6n, ott van a diploméezia, a
hadsereg, a politika. Egyik 6se az én 6som,
Eménuel Filibert mellett esett el. A méa-
sik . . . (s itt folsorolta vagy négy Osének
viselt dolgait, melyekrsl valészinileg a grof
maga sem tudott semmit). .. oly nagysseri
embernek, mint on, az orszig, a hu:nanizmus
érdekeit kellene ssolgilni, nem pediga maga
anyagi érdekeit.

S gyorsan elfordult a gréftol.

Csaladi élete boldog volt. Vagy mond-
juk : nyugodt. Holmi aprébb események
4ltal nem igen zavartatta meg magit, bar
rossz nyelvek koronkint sokat tudtak be-
¢zélni udvari pletykakrél. Sok dolgon nagy
filoz6fiaval tette tul magat s esak erbsebb
visszhangu eseményeknél jott ki a sodrabél.
Ez események el6idéz6je pedig rendesen
Lititia herczegné volt, aki az 6 forrén sze-
retett testvérének, Amedeonak, a volt spa-
nyol kiralynak misodik felesége volt.

Annak idejében egész Europa lapjai
tele voltak a herczegné extravaganezidival s
aprora leirtdk, hogy a szép Ozvegy mint
veszi maght koril deli tisztekkel s mily zajos
mulatsigokat csap a turini kirdlyi kastély-
bsn. Umberto annyira megharagudott a her-
czegnére, hogy eltiltotta neki a Rémiba

visszatorolni a feketék ellenszenvét. Egyszer

publikdnus vagyok. Valésziniileg informaltak

megtudta, hogy valamelyik fekete grof na-
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__ Mindenhaté Isten, — kidltoit fel

Amold — a doktor bizonyosan be van
zarva a hazba., Ha ki nem szabaditjuk
odaée, — E szavakkal elrohant olyan gyor-

san, shogy esak birt.

Még esak eszébe sem jutott, hogyha
a doktort az ¢égd hazban hagyja, akkor 6
muga meg van mentve. Nem ! itt egy em-
bereletrdl volt 826, ezt meg kellett menteni.
Itt mar Arnold Ferencz nem ismert alku-
dozdsi. Rohant neki egyenesen a kert ka-
pujinak, de ez be volt zirva, hanem Arnold
{igyesen és gyorsan atmaszott a keritésen,
be ezyenesen = flistolgd hézba, hatalmas
langok csapkodtak ki a tetének minden ol-
dalan, faldostik a gerendazatot és fojté
fisttel telitették meg az egész kertet.

Arnold doérsmbolt az ajton, de az be
volt zdrva. Hirtelen korilesavarta kezét a
zsebkend6jével és az egyik alaesony abla-
kot bezuava, egy ugrdssal bent termett a
szobdban.

Ideje volt, mert az egész szoba telve
volt fojto gbzzel és fusttel es Arnold mar
kozvetlen kozelbsl hallotta a tiiz ropogdsat.
Csak homalyosan lathatta az agg doktor
alakjat, a mint karosszékében pihent mozdu-
latlanul.

Valosziniileg a fojto fiist elvette esz-
méietét, a kereskeds nem is gondoikozott
sok#, hanem az ontudatlan alakot erGs kar-
jaiba kapta. De mégie veszélyes, kritikus
pillanatban is feltiint neki, hogy milyen su-
lyos az az elaggott ember, mindamellett oda
vonszolta az ablakhoz, aztdn 6 maga kiug:
rott és a mozdulatlan alakot nagy nehezen
keresziiilhuzta az ablakon; par perez mulva
mentve voltak, pedig a szoba mennyezete
nagy robbajjal beszakadt, de mar akkor
ment6 és regmentett & pdzsiton he-
vertek.

Ekkor gyongéd hang nevén szélitotia
a kereskeddt, puha karok Olelgették ; neje
¢s leanyai utana futottak, meg a nézok
kozil is nehdnyan segitségére siettek.

B s i

— Nekem nines semmi bajom Anna,
hanem segits azon a szegény doktoron.

Engedelmesen hajolt 4z asszony az
egzméletlen alak  folé. De a kovetkezl
pillanatban rémes sikoltissal tantorodot:
hatra.

— Mi tortént * — kiabdltak dsszevissza
a koriilallok és még jobban oda tolongtak
az eszméletlen koré.

Hanem most & bamulat és meglepetés
hangjai valtottdk fel a rémuletét, a™ mikor
a megmentett embert kozelebbrdl megviss-
galtak.

Zold szemellenzdje leesett, Osz paré-
kaja ott hevert a feje mellett a fiiben ¢és
sargds barna haj tiint el6 a paréka helyén.

Egyetlen rantds eltdvolitotta a fehér
dlszaksllt is és eldtiint egy teljesen idegen
arcz, melynek legkisebb hasonlosdga sem
volt a Stein doktoréhoz.

Arnold értelmetleniil bdmult egy da-
rabig arra aa idegen alakra,a kit a halalbol
mentett ki. Majd megrendiilve felkiltott :

— Szentséges Isten! Most mér minden
vildgos elsttem | Hiszen engem irtozatosan
megesaltak | Isten maga deritette fel a
valét!

Az 4llitélagos doktort asonunal & rend
srségre hurcsoltak, hol as orvosi vizsgdlat
kideritette, hogy eszméletlen allapotit esak
nagyfoku részegség okozta.

Két rend6r meg azonnal as erdére
ment, hogy a doktor gazdasszonydit és ko-
esisdt elfogja.

Ezek épen deriilt kedélydllapotban raa-
gukhoz hasonlé tdrsasiggal borozgattak, a
mikor mindenik vasmarkot érzett valldra
nehegedni és a végzetes elfogatdsi formula
fiillikbe hangzott.

Sépadtan, minden tagjukban reszketve
vezettettek el a nyomorultak.

Annyira meg voltak rémiilve, hogy
azonnal teljesen beirmorték esalisukat, mely
az allitolagos Stein doktor altal is beigazo-
l4st nyert, mikor részegségibol magdhos tért,

elmondta, hogy Stein doktor mar azel6tt

menetelt.
A kirdlynéval szemben mindig példiny-

A e

teljes nyolez évvel meghalt ¢és a gazdasszony
meg a kocsis eltitkoltak a halaldt, csak-
hogy az életjdradékot tovdbb is folvehessék.
A szegény Oreg holitestét eldstik a kertben
¢jszakanak idején s a megjeloit helyen a
rendérség csakugyan taldlt egy  esont-
vazat.

A gazdasszonynak testvériesese, mun-
kakeriils, elziillstt ember vette magédra a
Stein doktor szerepét, igy csaitdk a vildgot
teljes nyolez éven at ¢s megraboltak egy
derék, beesiiletes embert.

Taldn még most sem deriilt volna ki
a csalis, ha az aldoktor a testvére és sogora
tavollétében le nem issza maght €s részeg
észszel magdra nem gyujtja a hazat.De Ar-
nold nemes tette altal kivildglott a gazsag,
mert csakugyan, ha késlekedett volna életét
koocskaztatni, skkor az elégett emberrel el-
temettetett volna a esalds titka is.

A csalé hizaspdr, valamint az 4ldok-
tor is, hosssu idére elzdrattak, mig ebiil ke-
resett 6s megzsugorgatott vagyonukbél a
térvény itélete szerint, Arnoldék hatezer és
négyszaz tallért kaptak kdrpotlisul a esa-
l6knak nyolez évig fizetett életjiradék fe-
jében.

Igy astin a derék kereskeddé egy csa-
pAsra megmensekiilt minden gondjatol, sot
tehetds emberré lett, mig ma mar Arnold
Fersnex maga a megelégedés, iizlete virigzé
68 egy esomé segéd szolgdlja ki & veviket,
mig maga Arnold esak feligyel.

Csalidjs sem huzddik mar meg a meg-
nagyobbitott bolthelyiség mdgott levé biiz-
hodt szobakban, hanem ott talalhaték a szép
diszes elsé emeleten.

Neje misodik ifjukorat éli, ugy neki
azépilt, de apoljik és gondozzik is derék
lesnyai, kik a legkivinatosabb parthisk az
egész varosban.

De meg is iinneplik és dldjdk is azt a
szeptemberi napot, mely sorsukat ilyen jora
forditotta.

B
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képe volt az wudvariassignak. Margherita
egyszer azt kérdezte tdle, hogy oly koru
asszonynak, mint 6, ki mdr nagymama is
lehetne. illik-e még fehér ruhdban jirnia.

Umberto nem felelt semmit, de a ki-
rdlyné mésnap remek szép fehérselyem ruhst
talilt a budoarjiban.

Az ui6bbi idében t6bbssdr komor han-
gulatok jottek red. Fiinak, a ndpolyi her-
ezegnek még windig nines gyermeke, pedig
mar 6todik éve, hogy hazas. S tekintve a
herczeg gyenge egészségi 4dllapotat, nincs is
valami nagy kilatas red, hogy az immar uj
olasz kirdlyné, a szépséges Heléna, trondro-
kissel ajandékozza meg az orszdgot.

Ily korilmények kozott kétszeresen
végzetes esemény a moazai gyilkossdag.

Boborykin tulajdona.

Eusztachius Eusztachovies Boborykin csak-
nem Otvenéves lett a nélkiil, hogy valaha a
nésiilésre gondolt volna. De hirom nap 6ta erd-
sen foglalkozik e gongolattal és pedig azért,
mert Ivanovna Helénat latta.

A még alig huszonharom éves bajos Ozvegy
vendégképen 1id6z6tt Boborykin birtokos-szom-
szédjanal, kinél Boborykin a mult vasarnap
vaesoran volt.

— Bizony, nem volna rossz falat! —
gondolta Eusztachius Eusztachovics és moso-
lyogva tekintett ki az udvarra, a hol a szél
egész halmokat fujt 6ssze a hébol. — Ha ez az
atkozott koszvény nem kinozna, ma is felkeres-
ném a kis menyecskét.

Néhany nap mulva a kiszvény enyhiilt
egy kissé és Boborykin atkocsizott a szom-
8zédba.

Amid0n szérmével kibélelt nagy esizm4jat
ban nehézkesen Heléna Ivanovna felé doezogitt,
a esinos Ozvegy, & ki olyan kdnunyed volt, min.
a lepka, elmosolyodott és a midén Boborykin az
6 iigyetlen médjaval udvarolni kezdett, a kis
ozvegy hangosan kaczagott.

Azonban osakhamar komolylya lett ismét,
mert Eusztachius Eusztachovics mulattatén is
tudott tarsalogni. Beszélni kezdett juh- és marha-
nyajairl, lovairdl, erddiré!, foldjeirél és végre
nagy pénzes szekrényeérll. Mindez nagyon érde-
kelte Ivanovna Helénat., Annak idején herczegi
vagyont pazarolt el férjével és most gazdag ro
konai kegyébél éli. Ez nem volt inyére és azért
életvidam szemeivel sziinet nélkiil gazdag kérdk
utdn fiirkészett. Sikeriilt is nehany gazdag fiatal
urat haldjaba csalni. E kevésbé szellemes, mint
gazdag urak kisérgették lépten-nyomon és mi-
utan Ivanovna Heléna nagyon értett howra, —
mindegyiket kiilon azzal kecsegtetni, hogy épen
6t. valasztotta : tehat egymassal vetekedtek ho-
dolatuk nyilvanitasaban.

De ez csak addig tartott, a mig Boborykin
a latOhataron meg nem jelent. Mihelyt a kis
6zvegy a sok nyajrol, foldr6l és pénzrél tudo-
mast vett, azonnal Boborykin lett figyelmének
kozpontja.

Egész délutdan és este mellette iilt és
a midon Boborykin késén este eltavozott, a kis
Ozvegy egész a szank(jaig kisérte ot.

A bucsuzas sokaig tartott.

A szél fujt, & lovak priisszigtek és tii-
relmetleniil raztak hosszu siirényiiket. Végre-
Ivanovna Heléna visszatérhetett 8 lakasba.

Masnap reggel Franka szokas szerint be-
vitte a reggelit gazdaja halészobajaba.

Boborykin még agyban volt.

— Hallgass ide, Franka, — sz6lt, a nél-
kiil, hogy a lany felé fordult volna. — Ma
vendég jon. Gondod legyen ra, hogy este a
gyimolesds talban ananasz legyen az asz-
talon.

— Minek ? — kérdé Franka, — Hiszen
van alma és korte.

— Ivanovna Heléna tegnap azt mondta ne-
kem, hogy ananisz a kedvencz gyiimilese, —
morogta Boborykin.

Franka hallgatott és kiment. Miel6tt az

ajtot maga utan becsukta, gazdija vissza-
hivta :

— Franka, — s8z0lt elfogult hangon a le-
anyhoz — nines kizdrva, hogy ma eljegyzem
magamat. S6t a dolog meglehetds valészioii . .
csaknem bizonyos.

Franka elhalvianyult és ajkait Gsszeszo-
ritotta,

— Nos, hat miért nem sz6lsz ? — kérdezte
Boborykin c¢sodalkozva és hirtelen foliilt
agyaban,

De Franka még most is hallgatott és ez
felbatoritotta Boborykint, elmondani, hogy mar
tegnap este, visszautazasa elGtt, megkapta az
eljegyzeési esGkot Ivanovna Helénato), hogy négy
hét mulva meglesz a lakodalom és végre hogy
Frankinak mar a legktzelebbi napokban el kell
hagynia a szolgalatot.

A leany darab ideig szétlanul nézett ra.
Boborykin szemeit hunyorgatta és elfogulatla-
nul akart mosolyogni.

Mihelyt Franka kiment, Boborykin ismét
visszanyerte elfogulatlansagat és joiziien koltotte
el reggelijét.

— Mégis csak okos ledany — gondolta ma-
gaban, tedjat sziircsGlve. — Att6l féltem, bogy
jelenetet csinal velem.

A folyoséra kiérve, Franka pillanatra le-
hunyts szemeit, fejét a falhoz timasatotta, majd
osszeszoritotta ajkait és dolga utan latott.

Délutan a haz megtelt vendéeggel. Ivanovna
Helén imadéitél kornyezve jelent meg., Az wura-
kon meglatszott a levertség.

Boborykin, kit a kisszvény ismét kinzott,
miutan tegnap a léghuzamos vdvaron nagyon
sokaig bucsuzott Helénitél, biczegve ment jo-
vendébelije els.

A kis Ozvegy ajkai gyanus mosolyra hu-
z6dtak, de eszébe jutottak a nyajak, erdék és a
nagy pénzes szekrény és lokiizdotte az arulé
kaczajt.

— Nem latok ananidszt! — sugta Bobory-
kin a felszolgal6 inas fiilébe.

— Fraoka a virosba akart menni gyii-

molesért, — valaszolt sugva az inas.
— Itt az ideje, — sz6lt most Boborykin
Heléna felé fordulva, — hogy vendégeinknek

jegyesekként mutassuk be magunkat.

A kis Ozvegy Osszerezzent, mig sz6ke fe-
Jjecskéjével igenldleg bélintott.

Boborykin épen felkelt, a midén Franka
belépetli és gyorsan egy kosarat tett az asatalra.

— Ugy-e az ananaszt hozod ? — kérdé
Boborykin j6 kedvvel ; — nagyon j6, csakhogy
ugy latszik, nagyon sokat vasaroltal.

Ezzel kinyitotta a kosar fedelét és belete-
kintett.

— Mi ez ? — kialtott hirtelen és ijedten
esett vissza székébe.

A kosarbél egy kis gyermek nyujtogatta
ki kover kezeit.

— Ah, Eusztachius Eusztachovies, errél n
mitsem sz6lt, a midén mindeunét elGsorolta —
sz6lt Helén osipGsen kaczagva és felemelkedett
sz6kérol.

Az urak nem tartoztattdk tobbé magukat.
Csakugy rengettek a falak a kaczagastol.

Par percz mulva a vendégek eltavostak,
Hangos kaczagasuk messzirél visszahangzott a
kastélyba.

Boborykin haragtél és szégyentsl reszketve
biezegett Franka szobajaba. A leany ott {ilt agya
mellett, karjaban gogicsélé esecsembjével, kire
siirii konyei hullottak.

EKusztachius Kusztachovics iitésre emelte
karjat, a lany nem mozdult, észre se latszott Gt
venni. Eusztachius pillanatig gondolkozott, majd
csendesen lebocsatotta karjat és atolelte a siré
leany derekat.

Mésnap reggel, a midon Boborykin ismét
kényelmes karszékében iilt és Franka gyengéd
gonddssaggal begingydlgette kdszvényes labat,
slomnak tintek fel neki az elmnlt napok ese-
ményei ¢s nem tudta felfogni, hogy vagyona

e ———
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elésorolasakor miképen felojtkezhetett meg az g
hii cselédjérél és pufék porontyarsl.

— Hiszen mind & ketl§ az én tulajdo.
nom! -— mormogta nem minden hiiszkes.:v&’r
nélkiil.

Rast Klira

A kinai forradalom.
— Express-tudésitias, —
Budapest, julius 30,

Az angol kormany, mint Londonbg]
taviratozziak, ma kék konyvet adott ki a ki-
nai eseményekrél. A kék konyv ismerteti g
boxer-mozgalom genezisét, 1900 javudr ha-
vatél kezdve, mikor Brooks hittérit6t meg.
gyilkoltdk és részletesen almondjas az ese-
ményeket egész a kinai esdszarnak juniug
29-én kelt és a londoni kinai kévet daltal az
angol kormanynyal julius 11-én kozolt edik-
tumaig.

Brooks meggyilkoltatdsatol fogva oz
angol kormdny a kinai eseményekrél Peking-
b6l nem kapott hivatalos jelentést egész
addig, mig Macdonald-nak m&jus 28 4n kelt
legutolsé hivatalos jelentése Londonba meg
nem érkezett. Ez ajelentés megmagyardzza,
hogy miért nem kielégitd az a vélasz, ma-
lyet a cungli-jdmen a kilfsldi  kép-
visel6knek a boxer-mozgalom elfojtasdra
vonatkoz6 koveteléseire adott. Az idegen
hatalmassdgok képviseléi majus 26-4n gyii-
lést tartottak, melyen a helyzetrél tandcs-
koatak. Piehon franezia kovet ismertette a
katolikus hittériték aggodalmanak okaira
nésve tartott vizsgdlatot, melybd! kideriilt,
hogy a hittériték aggodalma egészen alapos.
Kinai katondk, kiket litszélag a hittéritsk
védelmére kiildtek ki, egész nyiltan frater-
nizdltak a boxerekkel. Pichon azt a meg-
gy8z06dését fejezte ki, hogy komoly zavarga-
sokt6l kell tartani. Az olasz kévet csatlako-
zott fejtegetéseihez. Az orosz kovet is elis-
merte, hogy a csungli-jAmen valasza nem
kielégit6, de megjegyezte, hogy alapos oka
van arra a foltevésre, hogy a kinai kor-
méanynak eltékélt szandéka hatdsos rendsza-
bdlyokat alkalmazni. A vessélyt nem tar-
totta oly kozvetetlennek, mint Pichon.

A tandcskozds sordn Ketteler baré né-
met kdvet azt mondta, hogy teljesen hiiba-
valé dolog arra szdmitani, hogy a kinai
kormény hatdsos intézkedéseket tesz vagy
egyaltalan olyan eljirast kévetne, mely a
kinai kormdny megbizhatésdgdban vaié bi-
zalomra tamaszkodik. Macdonald Csing her-
czeget figyelmeztette, hogy a hatalmassigok
folottébb komolynak tartidk a helyzetet.
Csing herczeg ismételte azt a kijelentését,
hogy a kovetek szdamithatnak arra az olta-
lomra, melylyel a gazda vendégének tarto-
zik és ujra nyomatékosan hangsulyozta, hogy
a boxerek az orszig ellenségei.

A Japdn intervenczidjira vonatkozé
targyaldsokat a kék konyv alaposan ismer-
teti. Salisbury miniszterelndk julius 4-én
taviratozta Whitehead tokiéi angol iigyvivé-
nek, hogy Pekingben a helyzet kétségheejts
és utasitotta az lgyviv6t, hogy ezt azzal a
megjegyzésse) adja tudomdsdra a japani mi-
nisztereknek, hogy Japin az egyetlen ha-
talmassdg, mely gyorsan  kiildhet se-
gédesapatokat Tienesinbe, — amit egy
eurépai hatalmassig sem ellenezne. White-
head erre azt vdlaszolta julius 5 én, hogy
Japdn nézete szerint valamennyi hatalmas-
signak tdrgyalisba kellene bocesdtkoznia
egymassal a kozos rendszabalyokra nézve.
Jappan hajlandé nagyobb haderst kikiildeni,
ha biztositjdk réla, hogy komplikacziok ellen
védve lesz és pénz- és vérdldozataiért meg-
felel6 kértéritést kap. Julius 6 an. Salisbury
azt tdviratozta a tokiéi tlgyvivének, hogy
Japdn sulyos felel6sséget vesz magdra, ha
eljardsdt halogatjn. A nemzetkozi tdrgyala-
sok végzetes késedelmet okozhatnak, amiért
is  Anglia hajlandé elvdllalni a pénziigyi
felel6sséget Japan akezi6jaéri. A taviratban
Salisbury élesen megkiilonboztette azokat a
rendszabalyokat, melyek kozvetetleniii a ko-
vetségek megmentésére sziikségesek, az en-
nél tovibb mené lépésektsl, melyek késobb
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még fontolora
6-4n azt valaszolta,
segodesapatokat.

Julius 22-én Salisbury szt ajdnlotta az
fgyesiilt-Allamoknak, hogy Manillibél csa-
patokat kiildjenek Tiencsinbe. Hay kiiliigy-
miniszter julius 23-4n  azt vélaszolta, hogy
mar kiildott tengerészkatondkat Kindba és
most azzal a kérdéssel foglalkozik a kor-
mény, hogy tobb esapat is dll-e még ren-
delkezésére.

A kék konyv azzal végzi
mények eddigi térténetének
hogy ismerteti a kinai csaszdarnak az angol
kiralynéhoz intézett julius 3-iki tdviratat,
melyben a csdszdr koriilbeliil ugyanabban
az alakban, mint a Mac Kinley elnokhoz és
az eurdpai szuverénekhez intézett tAviratok-
ban, Angliat kozbenjarasra kéri {61, a bo-
nyodalmak megsziintetése végett.

Ujabb értesiilés szerint Li-Hung-Csang
ravasz szereplésérsl is lehullott a lepel, mert
a kinai birodalom 6t bizta meg a féparanes-
noksaggal.

veend6k, Whitehead julius
hogy Japan kikiildi a

a kinai ese-
osszefoglaldsat,

Szdllé igék.
Alibbhagyott a melegség,
Am azért a vilighan még
Torténik sok zivatar
Kina sunyit, mint a roka,
Bamul rajta Eurépa :
Mano tudia mit akar.

Telnek napok, mulnak hetek
Es élotjelt a kivetek
Mégsem adnak magukrél.
Varja pedig egész vilag,
Hogy a tojasbél ki mi vag ..
Igag-e, mit Kina sz61 ? !

Talpon all sok fenegyerek.
Megvillannak s fegyverek
No, Kina, most jaj neked !
Hanem azért vérva-varnak
Valaszara dult Kinénak:
Elnek-e & kivetek ?

J6 is volna ... persze ... persze !
Odamenni, ugy sincs mersze,
(zivilizalt embernek,

Mert megkitozik a nyakan,

Vagy atszurja a jatagan,

Hogy halottda megdermed.

Olaszorszig gyaszbaborult,
Mert lelGite egy nyomorult
Anarkista a kiralyt,

Mig 6 pihen ravatalon,
Nép szivében a fijdalom
Mélté bosszuért kialt.

Olaszorszag gyaszbaborult
Bértén meélyén a nyomorult
Vajh, mit gondol magaba? ..
Vesztegetni kar ra sok szot!
Allitsatok fel a bitot

S kotelet a nyakaba!!

Szirén.

—

HIREK.

— Az osztrakellenes felirat Hajdu-

virmegyénél. Ma kapta meg Hajduvar-
megye partolas végett azt a hazafias hata-
rozatot, melyet Nagyvérad viros hozott a
béesi hat6sdg kihivé tdmaddsdval szemben &
melyet a korménynak s az Osszes torvény-
hatésigoknak megkiildenek.

Nagyvarad véros — mint mdr emlitet-
tik — az Ofen-Pesth czimzési levelek iigyé-
ben feliratot intézett Széll Kdlmén minisz-
terelnokhoz és beligyminiszterhez. A felirat
utalva Bécs véArosnak a magyar nemazeti &l-
lamot sért6 ¢és tagado perfid hatdrozatdra,
hangsulyozza, hogy a torvényhatisig e fe-

lett megbotrénkozasat fejezte ki, a neme-
sebb érzelmekre képtelen szellem megnyi-
latkozdsénak tartvdn a hatdrozatot azok ré-
szér6l, kikkel &llami létiink egybe van kap-
csolva 8 mégis azt keresik, ami a magyar-
nak faj vagy azt, a mi Magyarorszignak
art. Nagyvdarad e méltatlan kozlekedést a
magyar helységnevekr6l alkotott torvény
életbeléptetésével véli megrendszabdlyozha-
tonak. A térvény mar két év elott megal-
kottatott, annak végrehajtisa azonban ké-
sik, E késedelem végrehajtésabél az dllam
ellenségei azt a kovetkeztetést vonjik le,
hogy a korménynak nincs ereje és baitor-
sdga azt végrehajtani. Eleven ereji, czél-
tudatos magyar politika e vélekedést meg-
sziintetné. Nagyvarad varosa kéri a torvény
mielébbi végrehajtdsit, a mi a nemzeti
érdekeinek hatalmas szolgdlatot temne.

Ez a felirat a kovetkez8 kisér6 szdveg-
gol érkezett Debreczenbe :

Kedves baritaink és atyadnkfiai!

A magyar nemzeti dllam tagaddsa
az a hatdrozat, melyet Bécs varos kozség-
tandcsa hozott, haldul és viszonzdsul azéri,
mert Magyarorszdg megszerezte neki 2
szabadsagot, kimondvin, hogy hivatalos
irataiban és ezimzéseiben a magyarorszdgi
helyek német nevét fogja haszndlni s nem
a torvényesen megéllapitott magyar nevet.

A rutlelkiiség ezen megnyilatkozasa-
val szemben megvetésiinket s megbotrén-
kozdsunkat fejeztiik ki, mert tébolynak
tartjuk ast az eljardst, midén as dllami
kozosségben s a monarchia sulypontjat
képez6 magyar allam nemszeti jellegét ily
hatdrozattal sérti és azt megtagadja. Ma-
gyarorszég iparkodott a Kdinok-ban test-
véreket keresni ; nalunk meg volt éveken 4t
a béketiirés, a mondarkiira val6 tekintet, a
politikai, térsadalmi s nemsetkozi tisstes-
s6g, de minden fAradozds hidbavalé volt,
a sok dldosat esak nemzetkdsi gyiiloletet
hozott.

Hazafiui kotelesség tehat, hogy ébren
legyiink, térvényes jogainkat megvédjik s
ez esak ugy lehetséges, ha elébb a hely-
ségnevekrsl #z6l6 tdrvény misl6bb életbe-
1é6p, hogy a3 aknamunka ellen a magyar
kormény energikusan felléphessen.

A nagyméltésdgu m. kir. miniszter-
elndk és belligyminiszter urakhoz ez irdnt
is intézett feliratunkat, a midon tisz-
telettel megkiildjik, atyafisigos szere-
tettel kériink titeket, a magyar alkotmény
védbastyait, hogy azt partoljatok s hasonlé
szellemi felirattal annak teljesitését kérel-
mezzétek.

Nagyvarad véros torvényhatdsdgi bi-
zottsaganak 1900. julius 12-én s folytatva
tartott ilésébol

Nagyvarad
vében :

varos kozdnsége ne-

Polgarmester helyett:
Komldssy Jossef,
fojegyzd.

A fékevesztett gyiilslettel szemben, mely
a nemzetkozi tisztesség ellenére a magyar
székvarosnak eddig ismeretlen Ofen-Pesth
német nevet adott, ez a felirat a magyar
nemzet méltosagteljes dnérzetének megnyi-
latkozdsa. Benne van a magyarnak erélyes
tiltakozésa a merénylet ellen, benne van a
komoly intelem, hogy mdr elérte a hatért
ennek a népnek vakmerb:ége, melynek mi
magyarok szereztik meg a szabadsdgot, de
ott van az slkotmanyos buzgalom is a kor-
mény irdnt, hogy eleven ereji, czéltudatos
politikdval a magyar dllam nemzeti jellegét
meg fogja tudni védeni. Bizunk benne, hogy
a kormény uem zarkézik el a nemzet kivdn-
sagdanak teljesitése el6l s életbe fogja lép-
tetni a helységnevekr6l 82616 torvényt, a
mikor aztin vége is lesz a bécsi impertinen-
ezidnak.

— A debreczeni csata évforduldja.
Ujra kozeleg felénk az 1849 iki debreczeni
dies6 esatdanak évforduléja. A féiskolai ifju-
sig, mely évr6l-évre rendezni szokta ez iin-
nepélyt — mér megillapitotta a végleges
miisort, mely a kovetkezo :

tyilekezés 4 orakor a viroshaza ud-
varén ; indulds fél 5 érakor ugvanonnan az
Egyetértés zenekara mellett Hatvan-, Beth-
len-, Mester-utezdkon keresztil a honvéd
temetébe, hol :

1. énekelni foy a vdrosi dalirda (Szen-
telt hantok.)

2. Oldh Gdbor alkalmi
szavalja : Madai Gyula.

3. Apotheozis. Eldadja a
Dalkor.

4, Alkalmi
Liajos.

5. Hazafias dal. El6adja a Munkds Dal-
egylet. i

6. Er6s hit. Irta: Abranyi E., szavalja
Balogh Gyula.

7. Hymnus.
dalegylete.

Unnepély utdn visszavonulds a viros-
hdza elétt levs térre, az Egyetértés zene-
kara mellett.

— Nyomdaszok mulatsaga, Mint
értesiiliink, Debreczen vdros nyomddszai a
halhatatlan emlékii Gutenberg Jdnos sziile-
tésének 500-ados évfordulojét au gu s z-
tus ho6 19 - én este fényes mulatsiggal
akarjdk megiinnepelni. A mulatsdg minél
impozansabbs tétele végett mar megindult a
mozgalom s az érdekl6désb6l kovetkeztetve
ez a mulatsig egyike lesz a legsikeriilteb-
beknek, mert miisora igen {ligyesen lesz
osszedllitva. A mulatsdg egyéb részleteirsl
majd a megéllapodds utdn irunk.

— Hirdetés. Figyelmeztetnek a ka-
sz4l6 birtokosok, hogy a legeltetési szabaly-
rendelet és az 1879. évi XXX t.-cz. 101,
§-a szerint kaszdlojukkal szomszédes erdd-
teriileteknek legeltetése szt. Gyorgy napjatol
az oktéberi vasir keddjéig, valamint vaga-
sokon az erd6-teriiletnek bdrminemi hasz-
nalata tiltva van s az ezen tilalom ellen
vétbk az idézett torvényezikk alapjdn pénz-
birsiggal fognak biintettetni. Debreezen,
1900. évi julius 21-én. A vérosi tandcs,

— El Parisba. Méré Jozsef, a varosi
mérncki hivatal szorgalmas épitési rajzoléja
a kereskedelmi minisztert6l 300 korona 6sztén -
dijat kapott périsi tanulmanyutra. Mérs, Téth
Andras szobrasz és Kiss Ferencz fényképész-
azel utazik Péarisba, a kik szintén osztondij-
ban részesiltek.

— Meghivo. Az ev. ref. taniték ,Or-
szdgos Kgyesilete ez évi nagygyilését aug.
18-an Miskoleson tartja a kdvetkezd targy-
sorozattal : 1. Elntki megnyité beszéd. 2.
Titkari jelentés s ezzel kapcsolatban a Kon-
koly Th. Béla-féle palydzati eredmény kihir-
detése. 3. Az ev. ref. taniték kivAnalmal.
(Zsinati memorandum.) El§ad6 : Simon Ké-
roly. 4. A reform. tanité 8 magyarsig szol-
galataban. Elcado: Fogarassy Jens. 4. A
vallasos érzelem dpoldsa a neépiskoliban.
El6ad6 : Lazar Istvan. 6. Dr. Eben el6adasa,
7. A hivatalos lap iigye. 8. A pénztirnok
jelentése. 9. A tanitok Haza javdra alapit-
viny, vagy évi segélyosszeg meghatdrozdsa.
10. Inditvanyok. Gyiilés helye : asz ev. ref,
feladbb lednynevels intézet ; ideje : fél 10
6ra. Aug. 12-én este ismerkedés a »Buda-
pest® szalloban ; 13-dn, gyiilés utin bankett
ugyanott. Egyesiileti tagoknak mindkett6 dijta-
lan. Masnap kirdndulds a diésgy0ri vasgyarba,
innen s vidék szebb helyeire. Mérsékelt dru
vasutjegy elére gondoskodva van. Kartdrsi
iidvozlettel: Dr. Kiss Aron (Budapest) és
Sinka Lajos (Krasso) elnokok, Csurka Istvan
f6jegyz6.

— Eljegyzés. Klein Samuel szatmiri
lakos, kercskedd, eljegyeste Berger Herman
helybeli keresked6 kedves, mivelt lednyat
Réza kisasszonyt.

kiilteményét
Pet6fi-

beszéd. Tartja: Nandssy

Ei6adja: az Aacsifjusig
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— A _Debreezeni kior“ s a varos.
Budapesten a debreczeni ifjakbél egy tdrsas-
kor alakult, mely — mint annak idején
megirtuk — a tandeshoz kérelmet intézett,
hogy a varos fogadja el a kor védnokséget
s engedje meg, hogy hivatalos papirjain s
pecsétjén Debreczen vdros czimerét hasz-
hassa. A vdrosi kosgyilés a védnokséget
elfogadta s megengedte a czimer hasznila-
tat is. A hatarozatot felterjesztették a bel-
figyminiszterhez, ki ma ¢rkezett leiratdban
ériesiti a vdrost, hogy a hatdrozatot jova-
hugyja, azzal a megjegyzéssel azonban, hogy
a kora czimert addig hasznalhatja esak, mig
a varos a védnoki tisztet.visell.

— Vizbefult gyermek. Kozidk Istvan
7 éves Istvan nevi fia H.-Hadhdzon tegnap
fiirdés kozben egy valyogvet6 gddiérbe esett
s megfult.

— Anugusztus ho 2-dn nyitja meg Kis
Adolf E. M. K. E. czimii kavéehazat a
fétéren a Szedlak és Vamos urak héziban,
Racz Karoly és fia zenekara kozre-
miikodése mellett. Régen és elonyosen ismeri
6t varosunk intelligenczidja és bizonyosan
szivesen is fogja ldtogatni a valoban hézag-
potlo, fényesen berendezett modern helyi-
séget.

— A villamesapas halottjai. A bor-
sodmegyei Kurittyan kozség hatiriban a
minap hirtelen er6s zivatar keletkezeti, A
gotét felhék mogil sirin czikkdzott a villam
is és az ogyik villamesapis két mezei mun-
kds embert: Szabo Janos kurittyani és Feher
Istvan jakfalvi lakost halalra sujtotta.

— A debreczeni ipartestiileti hitel-
szovetkezet mar megkezdte milkdodését a
Simonffy-uteza 1. szam alatt levé helyiségé-
ben. A befizeiésck is megkezd6diek, melyre
vonatkozoélag felhivjuk =z aldirt tagok figyel
mét, hogy befizetéseiket auguszius hé 3-an
annyival is inkabb teljesitsék, inivel ezen
idén tul az elmulasaiott napok wutin kKése-
delmi dijat koételesek fizetni. Hivatalos ordk
minden kedden és pénteken d. u. 4 6ratél
6-ig lartatnak.

>

x Markus Jené ,,Dréher sor:
csarnoka‘‘-ban ma — kedden — este
Racz Karoly zenekara tart zeneestélyt,
Kellemes nyarl gert. Frizsen esapolt korona
¢s 4 la pilsent sor.

— Asszonyvasar. Az asszonyvisar
¢penségge: nem tréfadolog dm, hanem meag-
wrient valésag., Badnban 16rtént az orszagos
vasaron, & hol két eczigany is rontoita a
levegol. Az egyik a feleséyét arulia és akadt
is vevbje, a ki az asszonyert lefizetett har-
minezhat koronakat. A masik ezigdny pedig
w leanyut viite vasdrra es eladia  hurminez
kxoronaért., Ugy a vevék, mint az eladodk
meg voltak elegedve a vasarral, kilénosen
az eladok, mit legjobban bizonyit az, hogy
«ldomadsra beteértek a4 koresmiba és a vitel-
art az utolsd krajezirig elmulatidk. Most
#4zlan: se pénz, se asszony, se leiny — egy
darab ideig. Mert hogy asszonyt kap a ezi
wany megint, az tobb, wmint vaidészinti. De
nogy lesz e raéz egyszer asszonyvisir Badn-
ban, 4z mar nem egeszen bizonyos.

— A nagyléta-székelyhidi vasut épi-
tése. A nagyiéta-székelyhidi helyiérdeku
vasut ezéijaira, melyet a bihari h. é. vasut
tervez Debreczennck a Sziligysaggal valé
osszekottetése végett, az  érdekeltség mar
megszavazta nagyrészben a hozzdjaruldst,
Az épitkezést a jovo iwvaszszal megkesdik.

— Gazdag koldus. Székesfejérvaron
rmeghalt 4 minap szivszélhiidés kovetkeaté-
hen egy Kuaiman Kva nevi oreg koldus-
nsszony. Mikor lakisat dtkutatta a rendoér
ség, arri a meglepd tapasztalatra  jutott,
hogy « koldusasszonynak szép vagyon-
kaja volt, a mirél uzonban soha sem
szblott senkinek. A sot piszkos, szennyes
runa kozott elrejtve waliliak vagy dtven da
rab szebbnél szebb noi fehérnemiit, tobb se
Jyemruhdt, 82 korona készpénat, egy 500
forintrol sz0l6 kételezvényt és egy 3933 ko-

rona 97 fillérré]l #z6l6 varosi takarékpénztari
konyvet.

— Oriasi kolbasz. Niirnbergben & mi-
nap ért véget a német mészarosoknak és
henteseknek a kongressiusa, melyen &
német birodalom minden tdjékarél mint-
egy ezerszidz husiparos gyiilt Ossze. —
A kongresszus tiszteletére a  német
hentesek egy o6ridsi kolbdszt készitetiek,
mely hétszdz méter hosszu volt. A kolbdsz
ozsonna alatt kozfogyasztisra kerilt 8 a né
met sogorok csekély 70,000 liter sort ittak
meg melléje. A niirnbergi mészdrosoknak kii-
lénben régi tradicziéjuk az ilyen kolbdsz-
6rias feltalaldsa iinnepies alkalmakkor, A régi
niirnbergi ezéh, mint a kréonikdsok foljegyez-
ték, mar 1548 -ban is késsitett ilyen megle-
petést az V. Kdroly esdszir tissteletére ren-
desxett iinnepen. Kz alkalommal 758 rof
kolbdsat tettek a vendégek elé.

x A ki oleson akar venni bérbél
pénz, szivar- és dohdnytarezat, sakk, do-
miné, sétabot, valodi eziist és ébenfdbél
dohényzé készleteket, eserny6t onmikods
zarral, valamint mindennemii dohényzé esz-
kozoket, — tajtékpipak, szipkdk, szarak rend
kiviil nagy valasztékban kaphaték Schwartz
Déniel dohényzé-eszkoz killsnlegességi tizleté-
ben a Bika alatt.

e

TAVIRATOK.

— A ,Debreezeni

Ellen6r* eredeti taviratai, —
A szerb kirdly hézassaga.

Belgrad, julius 31. Az orosz eair el-
vallalta az esketési tanu tisztét Sdndor szerb
kiraly hdzassagkotésénél és képviseletével
Manesurov iigyvivit bizta meg.

Az olasz kiraly meggyilkolasa.

Monza, jul. 31. A revolver, me-
lyet a merényl6 gaztette elkoveté-
sénél hasznalt kilencz milliméteres
amerikai fegyver,

Egyik golyé a harmadik és
negyedii borda kozdtt furd-
dott a kiraly szivébe, masik a
balkulcs-csonjat, a harmadik
a valtlireget érte,

A gyilkos az éjszakat ideges
izgalomban toltotte, hajnalban az-
utdn mély alomba meriilt.

Roma, julius 31. A Tribuna ér-
testilése szerint Parisbhan nemrég
anarchista-gytiilést tartottak, melyen
kisorsoltak Umberto gyilkosinak a
neveét.

A renddrség megezafolta a la-
pok ama hiresztelését, mintha a
gyilkos 1896-ban Budapesten lett
volna.

Roéma, julius 31. Mikor Umberto
kiraly a kocsiban szivére nyomta
kezét, hirtelen hanyattesett, A had-
segéd felfogta 8 tadmogatta. Mikor a
kirdlyné holtan latta férjét, sziv-
szakgatd jelenetek torténtek.

Korfu, julius 31. Viktor Ema-
nuel tegnap elutazott Pireusbodl.

A romaniai zsidok figye.

Budapest, julius 31. A roméniai zsid6k
részére otvenezer korona gyiilt Ossze. San-
dor Pal tdviratozott Kanadéba, hogy befo-
gadjik-e oda a zsidékat ? | — Gullner 4llam
titkdr még par napi halasztist adott nekik
elutazésukra,

A délafrikai haboru.

London, julius 31.
egy pretoriai tdvirata azokrél a hadmiivele-
tekr6l tesz jelentést, amelyeknek kivetkezmg.
nyeként Prinslov tdbornok serege megadty
magat. Az angol csapatokat kilonbozé pon-
tokrol julius 26 dikatol 28-dikdig eléretoltdk,
Amikor elérenyomultak, a burok hadaillésai-
kat erdsen tartottdk. Végiil Prinslov Kkitiizte
a fehér z4szlot és négy napi fegyversziine-
tet kért. Késébb kijelentette, hogy hajlands
magit megadni az alatt a foltétel alatt,
hogy a borghereknek meghagyjik lovaikat
és fegyvereiket és megengedik nekik, hogy
farmjaikra visszatérhessenek. Az angolok
mind a két foltételt visszautasitottak, —
Hunter tdbornok azt a paranesot kapta,
hogy folytassa a harezot, mig az ellenség
meg nem semmisiill vagy meg nem adja
magiat. — Prinslov végiil 6tezer emberével
egyiitt foltétleniil megadta magat.

A kinai forradalom
— Legujabb taviratok, —

London, julius 31. A japdni kovetség
jelenti : Nagyon jol védelmezziilk magunkat
a kinaiak ellen, kik tAmaddsaikat nem sziin-
tették be. E hénap végéig még kitarthatunk,
bir nem lesz konnyi feladat. A japéaniak
koziil meggyilkoltdk Kozima attasét, Ando
kapitinyt. egy didkot és nehdny katonat.
Oton-hatan  sulyosan megsebesiiltek. Igen
sokan kisebb sebeket kaptak.

London, julius 31. Tienesinb&l jelentik,
hogy a pekingi koveiségeket védé csapatok
% az ostromlé sereg koszt kotott fegyversaii-
net e hénap 184m lejart 8 aszéta a kinaiak
ujbél hevesen bombdzzdk a kovetségeket.

Tienesin, julius 31. Az elmult éjjel sgy
itteni misszionariusnak a kildéncze Paking-
b6l azzal a jelentéssel tért vissza, hogy a
kovetségeket e honsp 15-t61 18-ig nem lo-
voldozték. Az ozvegy csdszarné hir  szerint
egy ediktummal mar régen megparancsolta,
hogy az agyuzist teljesen salintessék be.

Berlin, julius 31. A Wolff ligynikség
jelenti Tienesinb6l julius 26-iki kelettel : Ju-
lius 24 én Tienesin kdzelében egy 40 fényi
japani csapat megtimadott egy 13 fényi orosz
csapatol. Az oroszok vesztesége 2 halott és
3 sulyosan sebesiilt volt. A tébbiek megadtik
magukat a japiniaknak. A régtén megindi-
tott vizsgalat kideritette, hogy az oroszokat
a japéniak tévedésbll kinaiaknak nézték. Az
inezidenst befejezettnek tekintik.

>~ > 2

KOZGAZDASAG.

A Dohraczenl Kereskedelmi Csarmok jegyzdsei

Debreczen, julius 31.

Piaczi 4rak 50 kgr.-ként korondkban :

Buza uj. veres minfség 77 . . . 6.60— 6.70
5 % 5 8 v 8.40= 6.90
. » . 79 6 80— 6.90
. - & 80 6.90— 7.
5 sirga B 78 6.66— 6,75
= f Y 79 6.70— 6.80
% » 80 6.830— 6.90
Rozs uj 71/72 580 — 5.85
o s 12/74 5.85— 5.90
Arpa , . e b.~—-= 5.26
» (jobb} BTSSR el ey el S s x iYL S0)
A4 R S e R S T
Tengeri g e, T T 5.90— 6.—

A baronifi trigya, nevezetesen a tyuk,
pulyka, lud, galamb stb, tragyija igen sok
ndvényt termékenyit6 sokat tartalmazvén,

nagy hajtéerével bir. ezért tandcsos

{pen

Roberts lordnak

88 s sn el i el e et P DD e PR b T D d S




S R IR

1900. julius 31. DEBRECZEN] ELLENOR 7
— HEY
- . FELEL ; 5 3 W i
= S azt gyujtent meg akkor is, ha sajit gazda- Felszakitim gyorsan, szorosan koriilkototte vele. Ekkordra én is
gagunkban fel nem haszr}alh‘auuk. mert Keresve irjat, odaértem s bedugva a pédlczdt a kotés ald, ?
givesen vaisaroljak azt kertészeink. A gyij S im a ,kis hamis* kér: addig csavartam, mig a kéz feje a szoritdstol s
8 g o - 1 f
tést loghelyesebb ugy eszkozolni, hogy egy Fizessem — kontojat ! egészen kékes nem lett. by
dnak hordoba vagy faladaba egy-egy czentimeé- Balek — Miesoda kigyo volt? — kérdém. i
rele- ternyi foldréteget, erre egy kevés foszfordus ! ; — Az a hsldlos mardsu sairke faj, — i
Zm G- miitragyat s erre ezy czentiméternyi baromfi * 1smeri mir. N6: Ma csak egy nyulat | felelé. — Azért azonban még ne rémiiljsn ;
A tragyat tesziink ; majd ismét foldet, mitra- | hozol ? Hiszen mondtam, hogy kett6t 16jj61, mert | ugy meg, — folytatda Mayahoz beszélve, —
s gyit 8 b:'n'omﬁ'tr‘égy:.‘tt' ha§0nl() vastagsagu | holnap sok vendégiink lesz. tudok egy gyogymoédot ellene. Gyeriink .
Ban rétegekben mindaddig, mig 2 hordo vagy Férj : Nem tudtam masikat talilni. Azt hi- | 8YOrsan a tanyahelyre ! Vi
Itdk, gdény meg nem telik. Az gllatok egészségé- | szem, a flintdm az oka, nem j6l hord: hiaba, Két peroz mulva oft voltunk. A sen- i1
dsai- nek megvédése, illetve az 6l tisatantartasa | .goi j6szag mar ! nor egy éles kést és egy l6poros palaczkot
lizte cz61jabol is tandcsos a baromfiiirilék gyij- 761 Ne tskarédzil a puskaddal, hisgen vett elé
Mk tige. - : i ; J — Most pedig, baratom, — sz6lt ke-
;ln(;a' i = B ugy is esak a bugyeliarisoddal 16sz ! zembe adva a kést,’ iy Csinél’jon egy j6 mély
andé " i ! % * Biro elétt. Bird : Vadlott, miért vagott egy | vAgast. Klet-halal kérdése ez ram néave, de
latt, KULONFELEK tanyért a felesége fejéhez ? meg ezen a helyén csuklomnak nincs is
vikat g, S ; Vadlott : Mert nem eseit egyéb a kezem utoer.
i * A'lell’O'Vak eldorquJa. Az ujsago- tgyébe. : Léatva a dolog mibenlétét, Zibalbay
ilb kat nemrég bgjarnl az a hir, hogy'az okta- = megfogta a sennor kezét, én pedig kétszer
olok lan pusztitas és dogvadiszat folytan Kelet- = | belevagtam.
— Afrikdban a yizilé iu;gymfm _rxgegcs;spf\mt. Ezt - Strickland maga még a szemét sem
pta, a hirt egy német kelet-afrikai szaklap most hunyoritotta meg, de Maya mindenik vagas-
nség alaposan megezafolja, mondvin, hogy eépen REG—ENY- nal feljajdult.
adla Kelet- Afrikdban €s f6leg Rovuma és Nambo Azutan mindaddig hagyvan esurogni a
s kornyékén a kiterjedt moesaras teriileteken A Vila S zivess vért, mig esak tobb mdr nem jott; loport
ével feltiind sok még a vizilo. Majdnem lépten- ” 9 . sntottink a sebbe, annyiformét, a mennyi
nyomon lehet eme koloss‘:zugokbél Jatni, s6t — Regény 2 kitetben. — egy husz ozentes pénzdarabra elfér ¢és azt
husz harminez darabbol all6 falkik sem tar- ¥ meggyujtottuk, fehér fistre lobbanva égett
toznak a ritkasagok kozé. Feltind elszapo- Angolb6l forditotta : Krampera Jines. el a hus pedig azon a helyen fekete és
roddsuk —;— al neveéett ll:p szeé'zjnth— épen (Folytatés.) 53. megszenesedett maradott utdna.
abbaa a korilményben keresendd, hogy va- \ : ; — Most pedig, palinka hidnydban,
: daszata igea nehéz és mi tobb, folotte ve- — Micsoda borzaszté egy hely! — 1 nipeq mit tegyiink egyebet, mint hogy vi- '
tség mond&. — Azt hiszem, képes volnék inkdbb » 3 e : -
szélyes, mert ha csak az allat szeme mellett ; e . ; . runk, — mond4 a sennor és mosolyogni
nkat Dom hatol & golyo az agyba, hogy rogton szomjan halni, semmint az idevald leszallast pré’u;lt. #
ziin- naldlt idézzen el6, a veszedelem kész, mint- mogklserglm. K ibd g dilak Zibalbay azonban esomagjéhoz sza-
unk hogy a vizilé menten témadélag lép fel s — S egykoron mégis hasznaltak, — | a4t g egy darab ecuca szeletet veit ki
e Tsbb. legott felboritja a csonakot. Mé felelé Maya, — mert nézd. itt tisztdn latssik 161
niak i e e o € | a hely, hol kikapaszkodtak Dol .
igy is, hogy ritkan vadaszszdk, évente tobb Y e s : — BEgyél ebbsl, fehér ember, — szélt
:ndo emberélet esik dldozatul ezeknek a vizi — Akkor talin még volt itt valami kd- | __ tobbet ér aké.lzmilyen tiizesviznél :
onat. éridsoknak. té], a mibe m'eg_kapaszkodhattak, — pzdl- A sennor szdjaba vette s par harapés-
Igen . : tam. — Egyébirdnt fiatalkoromban ennél it 1 It bel6l (den. i lp 8 P
* A tengerészek halalozasi aranya. | gemmivel sem kevésbé meredek Skndkha | DYIAORTOU JeVRNL Bt irtelon aEeravg:
Az angol tengerhajosasi feliigyel0ség havon- | gadlitam mar le, melyekben szintén nem v ho_gy 16bbet nem tud leerSltetni belgle,
ntk kint statisztikai kimutatdst ad ki a brit ke- | yolt mds lajtorja épen ilyen médon berovét- mert m‘”n”f?j paralysis vett volna erbt rajta, '
mtok’ reskedelmi hajészemélyret haldlozasi arinyd- | golt fatorzseknél — majom &rbocznak ne- tor(;a gf"k(t’f‘“enk 61?Z'k}ﬁ§10(1°tl" sz:;nplllé‘}a :
e r6l. Atlag 300 tengerész hal meg havonkint, | yestik — most azonban halilom volnsa, ha i ; larosak’deneua BIALAD RUIRSRERS
o de 6z a szam az egyes hénapokban nagyon | megprobslnsm a leszdllist, mert mar szbil- | BYERNE R
aiak kiilénb6z6, mely az idén marczius havaban | |sk az ilyen nagy mélységtol. (Folyt. kov.)
t. 2"“}31 elléltetﬁfo;:ét, amid(i: 888{1'3 éemglkeiett. — Gyeriink innen, — mond4 Zibalbay
aldlesetcket nemesa eteguégek okoz- | — egyikiink sem tudna itt élve lejutni. ; ; 3 .4
L sgy 24k, hanem a viharok is. Igy a méreziusi | Nincs més hatra, az ¢szvérek hadd menje- o 0 e e '
(ing- n;gymervu {131310;‘45" 18b az a s% Dﬂkg.yt“hal' nek szomjasan tovabb, innen 0t 6ra jards-
. okozta, amely e hénapban az Kszaki-tenge- | nyira van egy kut, hol holnap kényiikre
Y3 : g .
I‘l 16- ren 6s a Bahama-szigetek koriil diihongétt. | vedelhetnek. ; NYIIJT-TER-
. E két viharban 413 tengerész vesziette éle- Megfordaltunk s elhagytuk a széljirta i
erint tét. Egyéb haldlnemek kozil felemlitendd, | barlangot s ugyanesak oriiltink, mikor ki-
olta, hogy 26 tengeresz tiidgbetegségben, 18 sziv- | jutottunk belSle, mert nem embernek valé
e. bajban, 11 sdrgalazban és 10 maldrisban | hely volt s agonfeliill még a széljaras mellett Y-
halt meg. 10 tengerész a magashol lezuhanva | ig megfulladdsig tikkaszté meleg uralkodott MARGI I ‘
keég torte ossze magat, huszan pedig egyéb bal- | benne. ,,
. Ju- eset altal multak Fi; tifuszban csak egy Zibalbay tanyahelyinkhoz ment, mi GYOGYFORRAS 7 :
(6nyi ember halt meg. Hogy a tiidébetegség arany- | azonban oit maradtunk, hogy egy kis cnni- TS e :
- lag oly kevés t_engerészt ragad el, az vild- | valét gyijisink az Oszvérek részére. A tob- W ERS & S
0roSz gosan bizonyit)a, hogy a tiid6bajt nem a | biek mihamar belefiradtak a munkéba s az Margitforras-telep (Berag-megye.)
tt és H}eghules okozza, hﬁﬂem a szarazfold tisz- | ezen az elhagyatott helyen igazan elra- A budapesti m. kir. egyetem vegyelemzése
dtak tatlan, poros leveg(‘ije. gad(’) naplememét bamulva beszé]getni gzerint kevés sj‘zabad szén_sa\{at, ellenben sok
s . W o ] kesdtek szénsavas natriumot 6s lithiumot tartalmaz.
indi- ; Eugénia excsaszarne az Arenen- ’ 113 M Fzen tulajdonsigai azok, melyek a hasonld
sokat bergen. Hortenza kiralynétol srokolte Eugé- g Ked’ves bardtom, — hallam a Maya dsszetételii vizek fil6 emelik. Kitiing hatési §
okat | vt vy arenonborgl Kiosiny | siavit, — legy saves, uaakitad o ost 8 YU | | B S itk esmton 1A
- vaddszkastélyt, amelyet hajdanta minden | ragol % izzem a keblemre — § egy, 4 IGHORON. BEIVCE O e
esztendﬁbenyfelkeresezt egy Jidﬁre. Fidnak | s#iklik kdzt viritd hofehér kaktuszvirdgra ;;:1“12(11‘(:;31 l::‘ ‘;ll'lx“xi;li:-:i‘;}? i:t\l(}s;lc(;t:?l:g-
e halala utin nem jott tobbé kedvenez fész- mutaiott. v tetlen Szolgﬁl:dtoka't: tesz kevés szabad szénsa- |8
kébe, amely 6t folyton anyai fajdalmaira A sennor felkuszott a kijelolt helyre s vénal fogva. Kivalé hatdst litni téle a gyomor i
figyelmeztethette volna. Az idén végre fel- kinyujootta kezét, hogy leszakitsa a viragot, és belek hurutos &llapotaindl, fGlog azon g
kereste a kis kastélyt, a mely inkabb ha- midén hirtelen felsikoltott s lattam, hogy ‘,;t:‘:““‘”h‘“l‘ ‘f‘\}‘/"uil“";;‘(‘:ﬁ:;‘““ képzeld- Hie
195 8i sonlit egy jomoédu polgdr nyari lakahoz, megdll. ¥ i A higysavas sok lerakoddsit _akaddlyos-
mint CE,'VV fejedclem kaitélyéhoz. Erdekes, — Mi az ?—— kerdcm, - megutotte ;':'m, !uu'sos’ .\'zu!_g';'z!:not tesz Yﬂ’\':ﬂﬂ\l’l a h"!")'?l”‘-{
31. hogy ‘N‘lpoleon Viktor herczeg Ajaceio magéta vagy ujjat vagta meg ? ll'll'lltl."‘ i::lllf:\ll!l:l{l}:l],V:l ko- és homokkdpzo-
: i 5 P : p o AL Y 16s eseteiben, micrt is a budapesti és b
polgirmesteréhez intézett hires manifesztu- 20 azonban nem felelt, hanem a rému L_'::';'o(t:‘tln‘(ln,'(\'(lmil:]:n:"u'ni. S srvoevilig
i mat is ,Arenenberg, 1899. deez. 20.“ kelettel lett6l tigra nyilt 5?9039kk01 valami sziirke- egyeb elokeloségei a legszivesebben haszndl-
- 6.70 latta e]’ holott 6 akkortéjt nem 1% j{u-t a kis ségre mutatott, mely gyorsan csusszant tova jak, eldonyt adnak a Margit“-forrasnak a hozzé
:ﬁ:;g lakban, de a bopapartistiknak annyi kedves | # kovek kozott. A mint felemelte kezét, hasonl6 osszetétolii gyogyvizek fOl5tt.
iy emléko fizédik ehhez a helyhez, hogy jonak | lattam, hogy csukl6jan egy veresipp tinik & Mint ivoviz “ERQ
- 6.75 latta hangulatkeltésre felhasznalni az Are- | el6. Maya szinten eszrevetie. : kivalé ovoszernek Dizounyult jarvinyos
- 6.80 nenberg nevét. — Kigy6 harapta meg, — sikolta fel betegségek idején, foleg typhus ellen.
:;";(’g — kitségbeesve Maya s hozza ugorva, miel6tt Mint borviz altaldnos kedveltségnek drvend.
- 5.90 " - csak sejthettem volna is, hogy mit akar, mind- .
LB ROPPENTYUK. két kezével koriilszoritotta a sennor karjats e B 3
i e o 8jk&L a sobre tapaszid. EDESKUTY L. dsvinyvimagykereskedes
e :-90 ke Strickland megprébélia ha ki tudnd cs. 68 kir, udvari széllito BUDAPESTEN.
o I'l‘lm.os level.ke kezét szabaditni, de a }gziny goresosen bele- Kaphaté minden gyégyszertirban, fiiszer-
Krkezett czimemre, kapaszkodott s ram kidliva, hogy hozzak kereskedésben és vendégliben. '
tyuk Véltem : gy6gyirt hozott valami palezafélét, ruhajibol szalagot tépett '
1 sok' Epedd szivemre . . . s a sennor esuklojat a harapas helye felett “
Zvan,
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DEBRECZENI ELLENOR

1900. julius 31.

——,

Egy erdélyi, elékelé magy val-
lalat 9 éven at volt konyveldje ¢s az
ottani torvényszék hites konyv-
szakeértéje, kitiind gyors szamold

és teljesen képzett

konyveld

siirgGsen keres
konyveldi, ellenéri vacy mdis
megfeleld bizalmi allast.
Elvallalja konyvvizsgalatok tel-
jesitését és oktatast ad az egyszeril
vagy kettés konyveléshol.
Szives megkereséseket kér :

B. I. ,,Fehér-lo** szélloda

Partoljuk a hazai ipart!
Elso debreczeni
| 4 L1 | 4
fésiligyar

Kandia-utcza 15. szam.

X

Ajénlja a legjobb Okor- és bivaly-
szarubol készitett fésiiibol dusan be-
rendezett raktarat a n. 6. kozonség szives
megtekintésére.

Készit tovabbd minden szarubél els-
dllithaté tdrgyakat a legjutdnyosab Arak
mellett.

Ismét eladdknak megfeleld engedmény !

Ugyanitt egy — a gépkezelésben
teljesen jartas — magyar illetGségii
szakember azonnal alkalmazast nyer.

arban megvasaroltatnak.

Okor ¢és bivalyszarvak a legmagasabb napi

3| '1ounekugnjug ze qqesoyie} se qqosalg [3¢

2. szam ala.

Yersenytirgyaldsi hirdetés.

A hajdu-dorogi ev. reform. egyhiz
ujonnan épitends temploméra az egyhdz dl-
tal fedezett tégla, mész- 8 homok anyag
sziikségleten kiviil, 12.000 korona végos-
szegre helyesbitett koltségvetés alapjan a
folyé évi angusztns hoé 5-1k napjan déleldtt
10 érakor a kozséghdizan4l zart ajanlati ver-
senytdrgyaldst tart, mely alkalommal csakis
zért ém lepecsételt =jdnlatok fogadtatnak el.

Az drlejtési feltotelek a terv- és koltség-
vetéssel egyiitt a lelkészi hivatalndl megte-
kinthetdk.

Béanatpénz 1200 korona, mely az ajin-
lat tételkor leteendo.

Hajdu-Dorog, 1900. julius 29.

Az egyhaztanics.
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% g (NAHRSTOFF HEYDEN) AnmE B o @ mn
AR X
egy feltart fehérnye, gy | i

mely az emésztésiszervekiol fligget- Sy
lentil kivildan tiplil, —————nu

fik x stater e BOUREEN
sitd és taplald Sggran

i, vérszegény, laba-..f

Elényos erd

engélkeddk, gyerme!
0z0 és sovany egy
et NG W, TR

Etvagygerjeszti. i
Kaphatt gyogyszertarak és g:,'c')gyaru-az}etekbe_xj
=== Heyden vegyészeti gvira Radeheul—Dreziia.

3| Elsorendii hazai szakerdkidl !

Haszonberlet,

Hajdu-Szoboszl6 varos hatara-
nak Debreczen fel6l es6 részén 110
kat. hold, minden sziikséges gazda-
sagi épliletekkel béven felszerelt,
elsbrendii szantd, kaszal) és nadas-
bol allo

tanya-birtok

a f. évi oktober hé elsd napjatol
kezdve hat évre haszonbérbe kiado.
Haszonbérelni akardk keressék
meg a tulajdonost a reggeli 6riakban,
VYarga utcza 3. szadm alatt.
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a Szedlik és Vamos
cstitortokon, azaz

kozremiikidicse mellety

gzarencsém a4 nagy
berendezett éx a mai kor igényeinek mindenben megfelels

.E.kavéhazama

a Piacz-utcza 32. szdm alatt

Racz Karcly és fia zenekara
innepélyesen megnyitom.

Fotins kavéhazi italok és hideg ételek legfizyelmesebb kisrolgildsst
mindeo: orr . biztosiiva, ajinlom
joindulutaba.

érdemii kozouséggel tudaini, hogy

czég volt helyiségében

augusztus ho 2-dn

magamat s n. 6, kozdnség saives
Kivilé tiszteleitel

KISS RADOLF, kivés.

Nyo st

3% a .Csokonai-nvomdaban® Debreczenben.

Levélpapirok

kereskedelmi levelezéshez ne-
gyed és nyolezad alakban, fehér,
vonalzott, koczkazott és meritett
mindségben, nyomassal ¢g
anélkiil.

Doboz-levélpapirok ¢ oy szer i,
finomabb, valamint a legnagyobb
fényiizéssel és miivészettel ki-
allitott forméaban.

Billet du Correspondence,
csinos tokokban.

Legujabb
sMonopresse**

melylyel mindenki a legegysze-
ribb médon 6nmaga készitheti
monogrammjait.

Darabja 25 kr.

Névjeg'yek a legszebb nyomdssal.

Irodai papi
odai papirok
mindenféle minGséghen 6s vastag-
sagban ¢s pedig:
fogalmazg-,
kozépfinom irodai
legfinomabb
okmiiny- és
miniszieri papir.

irétoliak,
Toliszarak,
Tentatartoék.

Kuhn-, Soenneken- és Birmingham-
tollak, egyenkint, tuczatonkint
¢s dobozokban.

Tollszarak Oridsi vilasztékban a
legegyszeriibbt6l a legdiszesebb
kivitelig, — fa, kaucsuk, nikkel,
szaru, sundiszno-tiiske ¢s csont-
bol.

Irodai és disztentatarték, zseb-
ben hordozhatd tentatartok fabol,
nikkelb6l, mindenféle elképzel-
het( alakban

1407 keszlet olcsd drakon kaphatd

CSOKONAI-
papirkereskedéshen
Debreczen, Kossutp-nicza 13




